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Informazioni del proprietario
Owner’s information
Informations du propriétaire
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8) Raccorder la sonde Lambda à l’équipement d’échappement LeoVince , en vissant le
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NOTICE DE MONTAGENOTICE DE MONTAGE  

LISTE DES PIECES FOURNIES:LISTE DES PIECES FOURNIES:
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9) check the tightening of nuts and bolts. Start the engine, wait a few minutes until
the correct running temperature has been reached and check there is no gas leakage.

10) If assembly has been correctly undertaken, the overall dimensions of the manifolds
should not interfere with the engine parts (radiator, cylinder block, fairings, etc.).

IMPORTANT: IMPORTANT: 
During the first km of running, the exhaust system needs breaking-in; therefore, slight 
gas leakage might occur. After approximately 100 Km, check all the fasteners.
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8) Collegare la sonda Lambda all’impianto di scarico LeoVince, avvitando l’attacco
nell’apposito punto posto sul collettore finale sul cilindro. [ 03 ]
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIOISTRUZIONI DI MONTAGGIO
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